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Preklad / Translation
EN USER MANUAL LOG SPLITTERS
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ZI-HS30EZ ZI-HS30z

POZOR: Zkontrolujte olej! w ATTENTION: Check Oil!
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2 BEZPECNOSTNI SYMBOLY / SAFETY SIGNS

€z BEZPECNOSTNI SYMBOLY EN SAFETY SIGNS
VYZNAM SYMBOLfJ DEFINITION OF SYMBOLS

C € CZ CE-SHODNE! - Tento vyrobek odpovidd smérnicim ES.
EN CE-Conformal! - This product complies with the EC-directives.

PRECTETE SI TENTO NAVOD! Piectéte si Fadné& navod na obsluhu a tdrzbu
Ccz Vaseho stroje a dobfe se seznamte s ovladacimi prvky stroje, aby byl tento
fadné obsluhovan a predeslo se tak skoddm na stroji a zranénim osob.

READ THE MANUAL! Read these operating instructions carefully and familiarize
EN yourself well with the operating elements of your machine in order to be able to
operate and maintain it properly and thus prevent damage to man and machine.

CZ  Udrzujte pracovisté v &istoté! Neporadek vede k Grazim.

EN Keep your workspace tidy! Untidiness may result in accidents.

cz Je zakazano odstranovat nebo jakkoliv manipulovat s ochrannymi prvky
a bezpecnostni vybavou stroje.

EN Do not remove or tamper with any protection or safety devices.

Ccz Olej likvidujte v souladu s predpisy!

EN Dispose used oil in an environmental-friendly way!

R e®

% Cz Nepouzivejte v desti!
% EN Do not use in the rain!

Cz Zakaz koureni a priblizovani otevieného ohné!

=

EN No smoking or open flames!

Cz Nebezpecné elektrické napéti!

EN Dangerous electrical voltage!

CZ POZOR! Neptiblizujte se k pohyblivym dilim!
EN Danger! Keep clear of moving parts!

Cz Zaklinéné spalky neodstranujte rukama!

EN Do not remove jammed logs by hands!

Cz Pozor! Odletujici ¢asti Spalku!

> ®

EN Vorsicht! Splintering parts!
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Pfed opravou, udrzbou nebo ¢isténim vzdy odpojte od sité ¢i nahonu!

Before starting any repiar, maintenance or cleaning always disconnect device
from the mains!

Pozor na pohybujici se stipaci klin.

Avoid injury from the movement of the splitting blade.

Déti a nepovolané osoby se nesméji zdrzovat v blizkosti stroje!

Keep children and bystanders away from the work area!

CZ Pouzivejte osobni ochranné pomiicky!

EN Wear personal protective equipment!
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3 TECHNIKA / TECHNICS

3.1 Obsah dodavky / Delivery content

3.1.1 ZI-HS16E

1. Ram stipace a pohonna jednotka /
log splitter frame & power unit
. Kryt rukou / guard arm
. Zvedani Spalku / log lift
. Zpétny hak / retaining hook
Kola / wheels
. Osa kol / wheel shaft
. Podpérné kolecko / support wheel
. Navod k pouziti / operator’s manual
. Sacek s drobnymi dily /
hardware bag including:
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ZI-HS22EZ / ZI-HS30(E)Z

Y

. Ram stipace a pohonna jednotka /
log splitter frame & power unit

. Kryt rukou / guard arm

. Zvedani Spalku / log lift

. Zpétny hak / retaining hook

. Kryt ndhonu traktoru / PTO cover

. Podpérné kolecko / support wheel

. Navod k pouziti / operator’s manual

. Sacek s drobnymi dily /
hardware bag including:
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3.2 Technicka data / Technical Data

S6 40% IP54 | S6 40% IP54 | S6 40% IP54 .
4500W 5100W 5500W
400V (~3p) | 400V (~3p) | 400V (~3p) .
/ 50 Hz / 50 Hz / 50 Hz
8-30 cm 8-35cm 8-40 cm 8-40 cm
56-110 cm 56-110 cm 56-110 cm 56-110 cm
16t 22t 30t 30t
24,89 MPa 24,73 MPa 23,46 MPa 23,46 MPa
18| 24 | 301 301
- 540 ot/min 540 ot/min 540 ot/min
94,8 cm 94,8 cm 94,8 cm 94,8 cm
14,2 cm/s 10,5 cm/s 12,5 cm/s 8,1 cm/s
4,6 cm/s 4,3 cm/s 3,7 cm/s 2,4 cm/s
6,4 cm/s 7,5 cm/s 6,7 cm/s 4,4 cm/s
< 80 db(A) < 80 db(A) < 80 db(A) < 80 db(A)
< 2,5 m/s? < 2,5 m/s? < 2,5 m/s? < 2,5 m/s?
105 cm 105 cm 105 cm 105 cm
155 cm 170 cm 170 cm 170 cm
250 cm 250 cm 250 cm 250 cm
258 kg 320 kg 373 kg 333 kg

POZADAVKY NA ELEKTRICKE PRIPOJENI

S 3-fazovym motorem 400 voltd / 50Hz se $tipad pripoji k elektrické siti 400 V£10% /
50 Hz+1%Hz. Napajeni musi byt vybaveno ochrannymi prvky jako je podpétova spoust, ochrana
pred prepétim a proudovym chrani¢em s maximalnim vypinacim proudem 0,03 A.

Sitovy i prodluzovaci kabel musi byt pétivodi¢ovy, v provedeni - 3P + N + PE (3/N/PE). Jisténi
sitového pfipojeni musi mit maximalné 16 A. Gumovy sitovy kabel musi odpovidat normé EN60245
a mit oznaceni »H 07 RN«. Oznaceni kabelu je pfedepsano normou.

ELECTRICAL REQUIREMENTS

With the 3-phase 400 Volt / 50Hz motor, the log splitter should be connected to a standard
400 V £ 10% / 50 Hz £ 1% mains supply. The electrical supply must be equipped with protective
devices against undervoltage, overvoltage, overcurrent and with a residual current protective
device with a maximum rated residual current of 0.03 A. The mains connection cable must be
connected to the mains supply.

Mains connection cable and extension cable must be 5-core = 3P + N + PE (3/N/PE). The mains
connection must be fused with a maximum of 16 A. Rubber power cables must comply with
EN60245 and be marked with the symbol "H 07 RN". The marking of the cables is required by law.

Pozadavky na traktorovy nahon / requirements for PTO operation
540min-1; Vykon nahonu / PTO-power ~12kW
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A

3.3 Casti stroje / Components

1

N° | Nazev / Description0 N° | Nazev / Description

1 | Valec /cylinder 11 | Zastrcka /plug

2 | Hydraulické vedeni / hydraulic hose 12 | Zajisténi polene/ log fixing claw

3 | Motor / motor 13 | Ovladaci paka 1 / control handle 1

4 | Cerpadlo 1/ pump 1 14 | Ovladaci paka 2 / control handle 2

5 | Podpérné kole¢ko / support wheel 15 | Retéz zvedani / lift chain

6 | Hridel pro nahon traktoru / PTO stub 16 | Zpétny hak / retaining hook

7 | Kolo / wheel 17 | Zvedani kmene / log lift

8 | Cerpadlo 2 / pump 2 18 | Stipaci klin / splitting wedge

9 Podstavec / base frame 19 Odpruzena P & @R
spring-loaded retract control lever

10 | Kryt rukou / guard arm 20 | L-Cep / I-pin
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4 PREDMLUVA (C2)
Vazeny zakazniku!

Tento nadvod na obsluhu obsahuje dileZité informace a upozornéni k manipulaci a provozu Stipac¢d
ZI-HS16E / ZI-HS22EZ / Z1-HS30EZ / Z1-HS30Z.

Obvyklé obchodni oznaceni zafizeni (viz titulni strana) tohoto navodu na obsluhu se nahrazuje
vyrazem "stroj".

Tento navod na obsluhu je nedilnou soucasti stroje a musi byt u né&j uchovan pro pfipadné pozdé;jsi
pouziti. Pokud stroj predavate treti osobé, vzdy navod prilozte!

Dodrzujte bezpecnostni pokyny!

Pred prvnim pouzitim si pozorné prectéte tento nadvod na obsluhu. To Vam usnadni
praci se strojem a pomUZe predchazet chybdm a pfipadnym $koddm. Dodrzujte
bezpe&nostni pokyny a dbejte vystrah. Opomijeni bezpe&nostnich pokynl miZe vést
k vaznym skoddm na zdravi apod.

Z dlvodu neustélého vyvoje nasich produktl se mohou vyobrazeni nebo obsah tohoto navodu
mirné liSit od skute¢nosti. V piipadé zjist&ni nedostatkl této dokumentace nds o t&chto laskaveé
informujte.

Technické zmény vyhrazeny!

Autorské pravo
© 2018

Tato dokumentace je chrédnéna autorskym pravem. Z toho vyplyvajici Ustavni prava zdstavaji
nedotCena! Pretisk dokumentace, preklad, pouZiti fotografii a vyobrazeni budou trestné stihana.

Misto prislusnosti je krajsky soud Linz nebo soud pFislusny pro 4707 Schllsslberg podle dohody.

Kontakt na sluzby zakazniktim

ZIPPER MASCHINEN GmbH

Gewerbepark 8, 4707
Schlisslberg

AUSTRIA

Tel.: +43 7248 61116-700
Fax: +43 7248 61116-720
Mail: info@zipper-maschinen.at
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5 BEZPECNOST

Stroj se smi pouZivat pouze v bezvadném technickém stavu, pti dodrzeni véech pokynQ k provozu
a bezpe&nostnich pokynd, pfi védomi nebezpeénosti stroje! Zavady, které mohou ovlivnit
bezpeclnost stroje, ihned odstrarite!

Stroj je urcen vyhradné pro nasledujici ¢innosti:
Pro Stipani dreva ve sméru vldkna s rozméry, které jsou v mezich specifikovanych v Casti
"Technické udaje". Proces Stipani na stroji je uréen pouze pro obsluhu jednou osobou.

Za skody a zranéni zpdsobena jinym, nez ke svému Gcelu urcenému pouziti stroje
nenese spolec¢nost jakoukoliv odpovédnost nebo zaruku.

Provozni podminky:
Stroj je urcen pro pouziti za nasledujicich podminek:

Rel. vlhkost: max. 50 %
Teplota (provozni) +5° C az +40° C
Teplota (skladovani, transport) -25° C az +55° C

Nespravné pouziti nebo nedodrzeni pokyn( uvedenych v této pfiruéce zneplatni véechny naroky
s s v O v. v . . .
na zaruku a nahradu skody vuci spolecnosti Zipper Maschine.

Nedovolené pouziti:

- Provoz stroje bez pfimérené fyzické a psychické kondice

- Ovladani stroje bez znalosti ndvodu na obsluhu

- Zmeény konstrukce stroje

- Provoz stroje v podminkach s nebezpecdim vybuchu

- Provoz stroje mimo stanoveny rozsah vykonu

- Odstranéni bezpe&nostnich symbold na stroji

- Zmény, obchazeni nebo odpojovéni bezpeénostnich prvkl stroje

5.1 Bezpecnostni pokyny

Vystrazné stitky a/nebo nalepky na stroji, které jsou jiz necitelné nebo chybéji, museji
byt okamzité obnoveny!

Zakony a nafizeni platné v misté pouzivani stroje mohou stanovovat minimalni vék
obsluhy a omezit tak pouzivani tohoto stroje!

Pro zabranéni vadné funkce stroje, jeho poskozeni nebo $koddm na zdravi dbejte VZDY
nasledujicich pokynd:
- Nestipejte promocené drevo.
- Drevo Stipejte pouze po sméru vilakna!
- Nestipejte nikdy drevo, ve kterém se nachazi cizi predméty, jako napfiklad hrebiky, kabely
atd.
- Zafizeni nikdy nepouzivejte venku v desti.
- Jako misto instalace zvolte plochy, protiskluzovy povrch bez vibraci.
- Zajistéte na pracovisti dostatecné svételné podminky.
- Pracovni plochu udrzujte bez pitekazek (napt. kust dieva, zbytk( dieva atd.).
- Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je stroj v bezvadném stavu (pevné uchyceni
kabell a $roubd, fungovani vypinacich zafizeni apod.).
- Pfed zapnutim stroje se ujistéte, Ze je vypinac v poloze "vypnuto".
- Nikdy nenechaveijte bézici stroj bez dozoru.
- Stroj smi provozovat, udrZzovat nebo opravovat pouze osoby, které jsou s nim
obeznameny a byly pouceny o nebezpecich, které mohou nastat b&éhem této prace.
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- I kdyby bylo mozné, ze by na stroji mohlo pracovat vice osob (napriklad pfi nakladani a
vykladani), stipani by méla provadét vzdy jen jedna osoba.

- Jako obsluha stroje se ujistéte, Zze se neopravnéné osoby zdrzuji v bezpecné vzdalenosti
od stroje a zejména udrzujte mimo dosah stroje déti.

- Pouzivejte vhodny pracovni odév (ochranné bryle, pracovni rukavice, bezpecnostni obuv
a tésny pracovni odév, ale nikdy volny odév, kravaty, Sperky atd.) - riziko zachyceni
strojem!

- Udrzujte ruce od stérbin a prasklin, které se v drevé nachazeji.

- Nikdy nevstupujte do oblasti Stipani.

- NepouZivejte stroj v pfipadé Gnavy, nedostatku koncentrace nebo pod vlivem 1ékd,
alkoholu nebo drog!

- Stroj nepouzivejte v mistech, kde vypary barvy, rozpoustédla nebo horlavé kapaliny
predstavuji potencialni nebezpedi (nebezpedi pozaru nebo vybuchu!).

- Nekurte v bezprostfedni blizkosti stroje (nebezpeci pozaru)!

- Ujistéte se, ze je stroj uzemnén.

- Pouzivejte pouze vhodné prodluZovaci kabely.

- Pred disténim, adrzbou nebo opravami stroj vzdy odpojte od elektrické sité a zajistéte ho
proti nezadoucimu spusténi.

- Pouzivejte pouze neporusené nastroje.

5.2 Ostatni rizika

Navzdory sprdvnému pouziti zUstavaji urcitd zbytkova rizika. Vzhledem k povaze a konstrukci
stroje mohou nastat nebezpecné situace, které jsou v této pfirucce uvedeny:

& Takto oznacené bezpecnostni upozornéni signalizuje bezprostfedné nebezpecnou

situaci, ktera, pokud se ji nevyvarujete, bude mit za nasledek smrt nebo vazné
zranéni

Takto oznacené bezpecnostni upozornéni signalizuje potencidlné nebezpecnou situaci,
r .7 O v o M 7 v r v e
ktera, pokud se ji hevyhnete, muze zpusobit smrt nebo vazné zranéni.

POZOR

Takto oznacené bezpecnostni upé)zornénl’ signalizuje potenciadlné nebezpecnou situaci,
ktera, pokud se ji nevyhnete, muze mit za nasledek mensi zranéni.

UPOZORNENI

Bezpecnostni upozornéni ozna(l)éené timto zpUsobem signalizuje potencialné
nebezpecnou situaci, kterd muze vést k poskozeni majetku, pokud se takové situaci
nevyvarujete.

> P

Bez ohledu na vSechny bezpe(“:nostonl' predpisy z(stava Va$ zdravy rozum a Vase odpovidajici
technicka zdatnost / vzdélani nejdulezitéjsim bezpecnostnim faktorem pfi bezchybném provozu
stroje. Bezpecna prace zavisi predevsim na Vas!
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6 MONTAZ

6.1 ZI-HS16E

(i M10 X 4

A. Montaz osy kol: Upevnéte osu kol podkovovymi
Srouby a kontramatkami na Stipac.

B. Montaz kol: nasunte podlozku na osu, nasledné
kolo a opét podlozku. Zajistéte zavlackou. Postup
opakujte na druhé strané.

C. Valec do horni polohy: zasunte podpéru pod klin
a stlacte obé& rukojeti dold. Hydraulicky vélec vyjede
do horni polohy (1). K upevnéni valce v horni poloze
zasunte L Cepy podle obrazku (2,3). Zatlacte L-Cepy
do pruznych jazy¢kd (4).
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Odstrante podpéru: uvolnéte obé paky, ¢imz
dojde k zasunuti klinu do valce. Odstrarite podpéru.

D. Upevnéni ochranného ramene: prilozte
ochranné rameno k otvoru na motoru. Upevnéte ho
s pomoci Sroubu M10x40 dvou podlozek a matky ze
sacku s malymi dily.

E. Namontujte zajistovaci hak: Nasadte zajistovaci
hak k rdmu a upevnéte ho dvéma Srouby M10x35 a
matkou.
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F. Upevnéni zvedani sSpalku: umistéte zvedani
$palku do drzdku a nastavte otvory k otvordm v
drzaku. Upevnéte zvedani Sroubem M16x100 a
matkou (1). Zavéste zvedaci fetéz do klinového

X1 ﬂ vedeni a na zajistovaci hak (2,3).

C—mo 4 M6 x 100
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6.2 ZI-HS22EZ und ZI-HS30(E)Z

A. Montaz cepl k upinani: upevnéte cCepy na
X2 zavédovaci pripravek podle obrazku.

T © M22

TR
¢« Protiprachovy kryt

(|

B. Montaz krytu nahonu traktoru: namontujte kryt
nahonu

POKYN

Motor nejde zapnout - neni namontovan
kryt nahonu (bezpecnostni vypinac)
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C. Valec do horni polohy: zasurite podpéru pod klin
a stlacte obé rukojeti doll. Hydraulicky vélec vyjede
do horni polohy (1). K upevnéni valce v horni poloze
zasunte L Cepy podle obrazku (2,3). Zatlacte L-Cepy
do pruznych jazy¢kd (4).

Odstranéni podpéry: uvolnéte obé paky a nechte
Stipaci klin vysunout nahoru. Odstrante podpéru.
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D. Upevnéni ochranného ramene: prilozte
ochranné rameno k otvoru na motoru. Upevnéte ho

s pomoci Sroubu M10x40 dvou podlozek a matky ze
G () (0@ MIO x40  x1 E sacku s malymi dily.

- ﬂjj:—

E. Namontujte zajistovaci hak: Nasadte zajistovaci
hak k rdmu a upevnéte ho dvéma Srouby M10x35 a
matkou.

F. Upevnéni zvedani sSpalku: umistéte zvgdénl’
Spalku do drzaku a nastavte otvory k otvorum v
drzaku. Upevnéte zvedani Sroubem M16x100 a

matkou (1). Zavéste zvedaci fetéz do klinového
(- M16 x 100 X1 vedeni a na zajitovaci hak (2,3).
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Zajistovaci éep

G. Montaz podpérného kolecka: zajistovaci kolecko
upevnéte zajistovacim ¢epem a kloubovym cepem
- viz obrazek vlevo.

Vrchni otvor pro
zajistovaci éep

Otéaceci otvor Oo

) o H. Pro pracovni polohu zasurite zajiStovaci cep do
Spodni otvor pro zajistovaci cep horniho otvoru. (Pro transport zasurite zajistovaci
¢ep do spodniho otvoru)
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6.2.1 Montaz kloubového nahonu traktoru

Stipa¢ difeva mize byt pohanén kloubovym htidelem, ktery prendsi kroutici moment z traktoru

béhem normalniho provozu. (Pozor:

Kloubovy hridel neni soucasti Stipacky dreva!). Konec

pohanéciho h¥idele prevodovky ma primér 34,8 mm (1 3/8 ") a 6hranné pripojeni (standardni

pohanéci hridel kategorie 1)..

POKYN

Kloubovy hridel je potencialnim zdrojem nebezpeci. Peclivé si prectéte prirucku
r vrs v . % e v e o
dodanou s kloubovym hridelem a vénujte zvlastni pozornost bezpecnostnim pokynum.

Nasouvaci kryt

Protiprachov
a krytka

. Zajedte zadni stranou traktoru ke stipaci. Umistéte

spodni tdhlo dostatec¢né blizko k pfipojovaci konzoli
StipaCe. Zatahnéte rucni brzdu a vypnéte motor.

. Zajistéte traktor proti pohybu zakladacimi kliny (nebo

jinym zplsobem) na obou stranach zadnich kol.

. Sejméte samojistici plastovou objimku Stipace a

zavéste ji na kryt nahonu.

. Zasunte spodni tahlo do pfipojovaci konzole Stipace a

zajistéte zajistovacimi cepy.

. Nasunte horni tahlo do drzédku a vyrovnejte s otvory.

Zasunte zajistovaci ¢ep pro zajisténi horniho tahla.

. Zasunte kloubovy hfidel na hridel traktoru a Stipace.
. Stlacte pruZici ¢epy na obou koncich hridele dovnitF.
. Zasunte hridel dale pres Cepy, az se opét vysunou a

zajisti hridel.

. Zajistéte bezpecnostni fetézy nahonu na pevna mista

Stipate a traktoru, aby se zamezilo otaceni
bezpecnostniho krytu.

Pozor: konce nahonu na Stipaci (1) a konec nahonu na
traktoru (2) - vidéno seshora a ze strany - musi byt
paralelné. Uhel nédhonu (a) se snaZte udrZet co
nejmensi.
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6.2.2 Odpojeni kloubového nahonu

POKYN

Samojistici kryt je vybaven mikrospinacem k motoru. Pokud sejmete krytku, motor
nelze zapnout

K odpojeni nahonu postupujte nasledovné:

1. Snizte otac¢ky motoru traktoru na volnobéh a motor vypnéte

2. Vytadhnéte zajistovaci ¢epy spodniho tdhla a tdhlo vysurite z pfipojovaci konzole Stipace.

3. Vytahnéte zajistovaci ¢ep z horniho tdhla a vyjméte ho z drzaku.

4. Uvolnéte zajistovaci Fetéz a pruzinové ¢epy na obou koncich ndhonu. Odpojte hfidel ndhonu
na obou koncich.

5. Namontujte samojistici kryt.

7 TRANSPORT

7.1 ZI-HS16E

Pro snazsi pfepravu ma Stipa¢ dfeva dvé kola, jedno opérné kolo a pfepravni rukojet.

e PFi zvedani pomoci jefabu pripevnéte hak jerabu
pouze k ur¢enému bodu zvedani (a) - viz obrazek
vlevo.

e Jeradbovy hak nikdy nepfipojujte k prepravni
rukojeti (b)!

e Pred premistovanim stipacky dfeva se ujistéte, ze
je kryt olejové nadrze pevné uzavien!

e Pro posun uchopte stipacku dreva za rukojeti (b) a
opatrné ji naklonte dozadu!

A. Uvedeni opérného kola do transportni polohy:
Chcete-li nainstalovat opérné kolo, stahnéte
pruzinovy Sroub a zatlaCte ctvercovou trubku s
opérnym kolem do drzaku (1). Poté vyberte
pfislusny otvor a ctyfhrannou trubku upevnéte
pomoci pruzinového Sroubu v poZzadované poloze

(2).
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B. Vyklopeni prepravni rukojeti: Transportni
rukojet je obvykle upevnéna ve svislé poloze. Pro
prepravu Stipacky dfeva musi byt pfepravni rukojet
sklopena, jak je znazornéno na obrazku vlevo. Pro
vyklopeni povolte cep (1), vyklopte pFepravni
rukojet (2) a zajistéte ji ve sklopené poloze pomoci
cepu (3).

7.2 ZI-HS22EZ a ZI-HS30(E)Z

Diky tfibodovému pfipevnéni k traktoru se se Stipackou polen snadno pohybuje. Pfed pfepravou se
ujistéte, Ze je StipaC dreva spravné a bezpecné pripevnén k traktoru a zda-li jsou pfitomny
bezpelnostni fetézy. Ujistéte se, Ze stipal je dostatecné zvednuty, aby se béhem prepravy
zabranilo prekazkam. Nikdy netransportujte Stipacku dreva, kdyz je kloubovy htidel zapojeny! V
jizdnich situacich, napf. pfi odbocovani, parkovani a v kfizovatce berte v Uvahu nadmérnou délku
Stipace.

e PFi zvedani pomoci jefabu pripevnéte hak jerabu
pouze k ur¢enému bodu zvedani (a) - viz obrazek
vlevo.

e Jeradbovy hak nikdy nepfipojujte k prepravni
rukojeti (b)!

e Pred premistovanim stipacky dfeva se ujistéte, ze
je kryt olejové nadrze pevné uzavren!

e Pro posun uchopte stipacku dreva za rukojeti (b) a
opatrné ji naklonte dozadu!

‘
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A. Uvedeni opérného kola do transportni polohy:
Vytdhnéte pojistny kolik (Lock Pin) a natocte opérné
kolo do transportni polohy.
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Horni otvor
pro pojistny kolik

Otvor pro ¢ep — |

Zasunte pojistny kolik do spodniho otvoru a

Spodni otvor pro zafixujte jej pomoci dérovaného koliku - viz obrazek
pojistny kolik vlevo!
8 PROVOZz

8.1 Ukony piipravy
8.1.1 Mazani stipaciho klinu

Pred zacatkem prace naneste tenkou vrstvu mazaciho tuku na Stipaci klin Stipacky dreva. Tim se
prodluzuje zZivotnost nastroje.

8.1.2 Odvzdusnéni hydraulického systému

UPOZORNENI

Nikdy nezapomernite uvolnit vicko olejové nadrze! Jinak je vzduch v systému
opakovaneé stlacovan a uvolnovan, coz ma za nasledek poskozeni tésnéni
hydraulického okruhu a Stipac dreva pak neni pouzitelny.

Pred spusténim stipacky dfeva odvzdusnéte hydraulicky
systém.

Chcete-li to provést, povolte viko nadrze na hydraulicky
olej o nékolik otacek, dokud nebude vzduch jemné proudit
dovnitf a ven.

Béhem provozu by mél byt rozpoznatelny proud vzduchu
pres olejovou nadrz.

Aby nedoslo k uniku oleje, musite pred kazdou prepravou
radné uzavrit viko olejové nadrze!

8.1.3 Kontrola sméru otaceni motoru -
pouze u modell ZI-HS16E, ZI-HS22EZ, Z1-HS30EZ

UPOZORNENI

Nikdy nenechte bézet motor nespravnym smérem. To ma za nasledek poskozeni
Cerpadla a ztratu zaruky.
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Zkontrolujte smér otaceni motoru. Zapnéte motor (poloha:
ON). Po zapnuti se Stipaci rameno automaticky posune do
nejvyssi polohy.

Pokud je sStipaci rameno jiz v nejvyssi poloze, aktivujte
tipaci mechanismus posunutim obou ovlddacich pak doll
a &tipaci rameno se bude pohybovat dold.

o —

Pokud se po spusténi motoru Stipaci rameno nepohybuje, okamzité motor vypnéte (spinac v
poloze: OFF). Potom zménte polaritu pomoci Sroubovaku (fazovy ménic¢ uvniti zastrcky - viz
obrazek vlevo).

8.2 Obsluha
8.2.1  Stipaci paka

Stipaci sila a rychlost &tipani jsou fizeny $tipaci pakou. Ovladani se provadi jednoduse zvednutim
nebo spusténim Stipaci paky.

Chcete-li dosahnout maximalni Stipaci sily pfi nizsi rychlosti,
napriklad na zacatku Stipaci operace, nebo pro rozdéleni zvlasté
tvrdych a ulozenych polen, zatlacte Stipaci paku do poloviny.

Na druhé strané zatlacte Stipaci paku az na doraz, abyste zvysili
rychlost sStipani a soucasné snizili Stipaci silu, napfiklad aby se
v, Ve Ve v ’ v s o
stipaci operace dokoncila nebo pro rozdéleni konvencnich kmenu.

1. Umistéte poleno svisle na nosny stdl tak, aby
perfektné priléhalo.
Stisknéte levou paku, abyste zajistovaci Celisti
spustili proti polenu a poleno zajistili.
(Rozsifené zajistovaci Celisti mohou byt
ptizplsobeny rlznym velikostem kmend.)
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Volnobéh
Pomalu
Rychle

2. Stisknéte levou pfritlacnou paku. Mezitim
posufite Stipaci klin dol{ tak, Ze pravou &tipaci
paku stisknete do poloviny, abyste nejprve
pomalu kmen rozstipli. Poté stisknéte uplné
dolll, dokud nebude kmen Uplné rozdélen.

i

3. Vratte é&tipaci klin do pdvodni polohy:
Stisknutim vratné paky s pruzinou se klin
vrati pres vysku Stipaného dreva.

J

\\i Manualni
vraceni = 2Z——==
N7
8.2.3 Odstranéni zachyceného polene

Nepokousejte se sami nebo pomoci dalSich osob odstranit uvizlé dfevo holyma rukama. Pokud je

drevo zaseknuté, zastavte motor. Pak, pokud je to nutné, jednim tahem (nékolika tahy) za
pomoci kladiva poleno uvolnéte.
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9 UDRZBA

A

9.1 Plan udrzby

Pfed provadénim Ukon{ Gdrzby se ujistéte, ze jsou pohyblivé &asti nehybné, Ze je
stroj odpojen od sité popf. ze je kloubovy hridel odpojeny!

Po kazdé Po kazdé Po kazdé Po kazdé
Kontrola hladiny | vymémé oleje vymémeé oleje vymémeé oleje vyméme oleje
oleje nebo kazdych 8 nebo kazdych 8 nebo kazdych 8 nebo kazdych 8

ph* ph ph ph
Vyména
hydraulického 1 x roCné 1 x rocné 1 x rocné 1 x roCné
oleje
VWména Po 25 ph; Po ptl | Po 25 ph; Po ptl | Po 25 ph; Po pdl

Y , roce nebo po 250 | roce nebo po 250 | roce nebo po 250
prevodovéeho
. ph, co nastane ph, co nastane ph, co nastane
oleje ur o o
drive drive drive

*) ph ... provozni hodiny

9.2 Vyména hydraulického oleje

POKYN

Hladinu oleje pravidelné kontrolujte. Alespon jednou ro¢né vyménte hydraulicky olej
Uplné. Pouzity olej vzdy radné zlikvidujte a nikdy jej nevhazujte do komunalniho
odpadu nebo vodovodniho odpadul!

Hydraulicky systém Stipacky dfeva je uzavieny systém s olejovou nadrzi, olejovym Cerpadlem a
regula¢nim ventilem. Olej by mél byt kompletné vyménén jednou roc¢né.

Nasledujici oleje se doporucuji pro hydraulicky prevodovy systém stipacky dreva:

Shell Tellus 22

Mobil DTE 11

Aral Vitam GF 22 oder
BP Energol HLP-HM 22

Max.

Hladina oleje

Min.

Pokud je hladina oleje pfili§ nizka, mdZe dojit k poskozeni
olejového &erpadla a preplnéni zase mize prehrat
hydraulicky systém. Hladinu oleje pravidelné kontrolujte
meérkou - viz obrazek vlevo!
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PInici zatka oleje

Vypoustéci zatka

uvoliiovat do zivotniho prostredi. V
pripadé potieby pozadejte mistni Ufady o
informace ohledné spravné likvidace.

.%EI Odpadni oleje jsou toxické a nesmi se

Vyména hydraulického oleje:

e Odstrarite vypoustéci zatku oleje a vypustte olej z
hydraulického systému.

¢ Pro sbér pouzitého oleje a ¢astic pouzijte sbérnou vanu.

¢ Zkontrolujte olej, zda neobsahuje kovové Spony.
(Spony v oleji jsou zndmkou zvyseného opotiebeni.)

¢ Po UpIlném vypusténi oleje ze stroje znovu nainstalujte
vypoustéci zatku.

¢ Do plniciho otvoru oleje doplnte doporuceny cerstvy
hydraulicky olej.

e Zajistéte otvor pro plnéni oleje tésnici hmotou a znovu
jej uzavrete.

e Po vyméné oleje nékolikrat spuste stipacku dfeva, aniz
byste drevo skutecné stipali.

o Zkontrolujte hladinu oleje pomoci mérky.

9.3 Ostreni Stipaciho klinu

Stipa¢ polen je vybaven zesilenym &tipacim klinem se specidlné upravenou feznou hranou. Po
dlouhém provozu a v pFipadé potfeby naostrete klin jemnym pilnikem, abyste odstranili otfepy

nebo Skrabance.

9.4 Prevodovka - mazani

pouze u modelu ZI-HS22EZ a ZI-HS30(E)Z

Plnici otvor

Olejoznak

%_»

- Vypougtéci otvor

¢ Pfevodovka modelu HS22EZ a HS30(E)Z je z vyrobniho
zavodu naplnéna prevodovym olejem SAE90. Po prvnich
25 hodinach provozu vypustte pfevodovy olej a
nahradte ho novym olejem. Nasledné je nutnd vyména
oleje kazdych 250 hodin nebo kazdych est mésicQ,
podle toho, co nastane dfive.

e Po kazdé vyméné oleje zkontrolujte hladinu a ujistéte
se, ze bylo doplnéno spravné mnozstvi oleje.

e Hladinu oleje kontrolujte kazdych osm provoznich
hodin. Hladina oleje je spravna, kdyz je spodni hrana
prihledového otvoru téméF zakryta olejem.
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LIKVIDACE

Dodrzujte narodni predpisy o likvidaci odpadu. Stroj, komponenty stroje nebo
provozni prostfedky nelikvidujte do bézného komunalniho odpadu. Kontaktujte
mistni organy pro ziskani informaci o spravné likvidaci a dostupnych moznostech
likvidace odpadu. Pokud si u vaseho obchodnika zakoupite novy nebo podobny
stroj, je tento povinen stary stroj od vas bezplatné prevzit k odborné likvidaci.

i
®

Odpadni oleje jsou toxické a nesmi se uvolfiovat do Zivotniho prostredi. V pfipadé
potieby pozadejte mistni Urady o informace ohledné spravné likvidace.

11

ODSTRANOVANI ZAVAD

ZAVADA

MOZNA PRICINA

ODSTRANENI

Motor nestartuje

Vypinac v poloze vypnuto AUS

Nasunovaci pouzdro neni
pripojeno (viz. kapitoly
Chyba! Nenalezen zdroj
odkazi. a Chyba!
Nenalezen zdroj odkazti.)

Vypinac prepnéte do polohy
zapnuto EIN

PFipojte nasunovaci pouzdro

Opacny smér otaceni motoru

Chybné zapojeni

Zménte poly za pomoci
Sroubovaku (Elektrikar)
Obratte polaritu
(Elektrikar)

Stipacka nefunguje, prestoze
se motor toci

Ventil se neotevie kvl
volnému spoji

Ovladaci paka nebo spojovaci
dilce ohnuté

PFilis nizka hladina
hydraulického oleje

Zkontrolujte a volné spoje
dotahnéte

Ohnuté dily opravte

Zkontrolujte a olej doplrite

Stipacka silné vibruje nebo je
velice hlu¢na

PFilis nizka hladina
hydraulického oleje

Zkontrolujte a olej doplrite
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12 PREFACE (EN)
Dear customer!

This operating manual contains information and important notes on commissioning and handling
the wood splitter models ZI-HS16E / ZI-HS22EZ / ZI-HS30EZ / Z1-HS30Z.

In the following, the usual trade name of the device (see cover sheet) in this operating manual is
replaced by the designation "machine".

The operating manual is part of the machine and must not be removed. Keep it for future reference
and include this manual with the machine if it is passed on to third parties!

Observe the safety instructions!

prevents misunderstandings and possible damage. Follow the warnings and safety

E]:i:l Read these instructions carefully before use. This facilitates proper handling and
instructions. Failure to do so may result in serious injury.

Due to the constant further development of our products, illustrations and contents may differ
slightly. If you find any errors, please inform us.

Subject to technical changes!

Copyright
© 2018

This documentation is protected by copyright. The thereby constitutional rights remain reserved -
in particular, the reprint, translation and extraction of photos and illustrations will be prosecuted.

The place of jurisdiction is the regional court Linz or the court responsible for 4707 Schllsslberg.

Customer support:
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13 SAFETY

Only use the machine in a technically perfect condition and in accordance with its intended use,
safety-conscious and aware of the dangers! Have faults which could impair safety rectified
immediately!

The machine is intended exclusively for the following activities:

For splitting wood in the direction of the grain, with dimensions that are within the limits specified
in the "Technical data" section.
The splitting process of the machine is intended for operation by only one person.

assumes no responsibility or warranty for any other use or use
beyond this and for any resulting damage to property or injuries.

Operating conditions:
The machine is intended for use under the following conditions:

Humidity: max. 50 %
Temperature +5° Cto +40° C

Altitude above sea up to 1.000 m
level

Any improper use or disregard of the information and instructions given in this manual will
invalidate all warranty claims and claims for damages against Zipper GmbH.

Unauthorised use:

e Operation of the machine without adequate physical and mental aptitude
Operating the machine without knowledge of the operating instructions
Changes in the design of the machine
Operating the machine under explosive conditions
Operating the machine outside the specified power range
Remove the safety markings attached to the machine.

Modify, circumvent or disable the safety devices of the machine.

13.1 Safety instructions

Warning signs and/or stickers on the machine which are illegible or have been removed

must be replaced immediately!

Local laws and regulations can determine the minimum age of the operator and restrict

the use of this machine!

In order to avoid malfunctions, damage and health impairments, the following measures for safe

working must also be observed:
e Do not split soaked wood.

Only split the wood upright in the direction of the grain!

Do not split wood that contains foreign objects such as nails, cables, etc.

Operate the machine only in well-ventilated rooms or outdoors.

Never operate the machine outdoors when it is raining.

Choose a level, vibration-free, non-slip surface as the installation location.

Ensure sufficient lighting conditions at the workplace.

Keep the working area free of obstacles (e.g. pieces of wood, leftover wood, etc.).

Before each use, check the machine for its perfect condition (tight fit of hoses and screws,

operability of the switch-off devices, etc.).

Never leave the running machine unattended.

e The machine may only be operated, serviced or repaired by persons who are familiar with
it and who have been informed of the dangers arising during this work.

e Although it is possible that several operators could work on the machine (e.g. for loading
and unloading), only one person should ever operate the splitting process.
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e As the operator of the machine, make sure that unauthorised persons maintain an
appropriate safety distance from the machine and, in particular, keep children away from
the machine.

e Wear suitable work clothing (eye protection, work gloves, safety shoes and close-fitting
work protective clothing, never loose clothing, ties, jewellery, etc. - danger of being drawn
in!

e Keep your hands away from crevices and cracks that open in the trunk.

e Do not reach into the splitting area.

e Do not work on the machine if you are tired, not concentrated or under the influence of
medication, alcohol or drugs!

¢ Keep the unit away from potential ignition sources such as pilot lights and/or open flames

(danger of fire and explosion).

Do not smoke in the immediate vicinity of the machine.

Make sure that the on/off switch is in the "Off" position before switching on the machine.

Make sure that the machine is earthed if necessary.

Only use suitable extension cords.

Before cleaning, maintenance or repair work, always disconnect the device from the power

or drive source and secure it against unintentional reconnection.

e Only use intact tools.

13.2 Residual risks

Despite proper use, certain residual risks remain. Due to the design and construction of the
machine, hazardous situations may occur which are indicated as follows in these operating
instructions:

A A safety instruction of this type indicates an imminently dangerous situation which, if
not avoided, will result in death or serious injury.

A This type of safety information indicates a potentially hazardous situation which, if
not avoided, could result in serious injury or even death.

CAUTION
This safety information indicates a potentially hazardous situation which, if not

avoided, may result in minor or moderate injury.

‘ NOTICE

Such a safety notice indicates a potentially hazardous situation which, if not avoided,
may result in property damage.

Irrespective of all safety regulations, your common sense and corresponding technical suitability
and/or training remain the most important safety factor for fault-free operation of the machine.
Safe working depends on you!
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14 ASSEMBLY

14.1 ZI-HS16E

i); A. Attaching the wheel shaft: Attach the wheel shaft
- with U-bolts and lock nuts to the splitter.

B. Mounting the wheels: Place a washer onto the
05 4 axle, then a wheel followed by another washer, and
= E secure with a cotter pin. Repeat procedure for the
other side.

C. Expanding the wedge ram: Keeping the support
stand against the wedge, lower both control handles
to expand wedge ram (1). Insert the L pins to
secure the cylinder to the splitter (2). Lock the L
pins into the spring tabs (3,4).
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D. Removing the support stand: Release both
control handles to retract the wedge ram. Remove
the support stand.

E. Mounting the guard arm: Align the hole and
locking pin of the guard arm with the mount
bracket. Secure the guard arm with a M10 x 40 hex
bolts, two washers and a nut from the hardware
bag.

F. Mounting the retaining hook: Position the
retaining hook onto the frame and secure with two
M10x35 hex bolts and nuts.
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G. Mounting the log lift: Position the log lift inside
the mounting bracket and align with mounting
bracket holes. Secure with a M16x100 hex bolt and
nut. Hook the lift chain to wedge slide guide.

14.2 ZI-HS22EZ und ZI-HS30(E)Z

A. Mounting the hookup pins: Secure the hookup
G © M22 X2 pins to hitchbracket.
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B. Attaching the PTO cover: Attach the PTO cover
with two M10 nuts to the splitter.

NOTICE

Motor does not start if PTO cover not
attached (safety switch)

C. Expanding the wedge ram: Keeping the support
stand against the wedge, lower both control handles
to expand wedge ram. Insert the L pins to secure
the cylinder to the splitter. Lock the L pins into the
spring tabs.
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D. Removing the support stand: Release both
control handles to retract the wedge ram. Remove
the support stand.

E. Mounting the guard arm: Align the hole and
locking pin of the guard arm with the mount
bracket. Secure the guard arm with a M10 x 40 hex
bolts, two washers and a nut from the hardware
bag.

oo (0) (0) B MIO x 40 %1 E

’_ﬂjfﬁ;—

F. Mounting the retaining hook: Position the

— retaining hook onto the frame and secure with two
oo © MIO x 35  x 2 E M10x35 hex bolts and nuts.
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G. Mounting the log lift: Position the log lift inside
the mounting bracket and align with mounting
bracket holes. Secure with a M16x100 hex bolt and

Mi6 x 100 x1 H nut. Hook the lift chain to wedge slide guide.

C—a ©

H. Mounting the support wheel: Mount the support
wheel with the lock pin and pivot bolt.

Lock Pin Upper t
(For Working)

Pivot Hole Og

Insert the lock pin into the upper hole for working
and insert it into the lower hole for transporting.
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14.2.1 Coupling the PTO shaft

The log splitter can be driven by means of a PTO shaft which transmits the torque from the tractor
during normal operation. (Attention: The PTO shaft is not included in the scope of delivery of the
log splitter!). The PTO end of the gearbox has a diameter of 34.8 mm (1 3/8") and a hexagonal
connection (standard category 1 PTO).

NOTICE

The PTO shaft represents a potential source of danger. Read the operating instructions
supplied with the PTO shaft carefully and in particular pay attention to the safety
instructions.

Sleeve Lock

Hang
Buckle

4, Anti-dust

Sleeve 1. Back the rear of the tractor toward the log splitter.

Position the lower draft arms close enough to the
splitter's hookup pins. Apply the tractor parking brake
and turn the engine off.

2. Block the rear wheels on both sides in front and back
with wedges or other appropriate objects.

3. Remove the plastic self-locking sleeve of the log splitter
and hang it on the PTO shield.

4. Slide the lower draft arms onto the splitter hookup pins
and secure withlocking pins.

5. Position the upper draft arm inside the mounting
bracket and align with the mounting bracket holes.
Insert the hitch pin to secure the upper draft arm in
place.

6. Slide the PTO driveshaft over the PTO shaft ends on the
gearbox and tractor respectively. Press inward on the
spring pins that are located on both ends of the PTO
driveshaft. Continue sliding the driveshaft over the PTO
shaft ends until the spring pins pop out and lock into
the detents in the PTO shaft ends.

7. Secure the PTO shaft safety chains to stationary parts
of the log splitter and tractor to stop the guard from
turning.

Note: Keep splitter PTO shaft end (1) and tractor PTO
shaft end (2) parallel as viewed from above and from
the sides of the shafts. Maintain PTO shaft joint angles
(a) as small as possible.
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14.2.2 Uncoupling the PTO shaft

NOTICE

There is a motor contact device inside the self-locking sleeve. When the sleeve is
removed, the motor cannot start. So the machine only works when it is connected to
motor only or to PTO only.

To uncouple the PTO shaft proceed as follows:

1.

AW

15

Reduce tractor throttle to IDLE before disengaging PTO. Apply the parking brake and turn
off the engine.

. Pull up the locking pins and slide the lower draft arms of the tractor off from the splitter

hookup pins.

. Pull up the hitch pin and slide the upper draft arm off from the mounting bracket.
. Release the spring pins located on both ends of the driveshaft. Slide the PTO driveshaft off

from the PTO shaft ends on the gearbox and tractor respectively.

. Mount the plastic self-locking sleeve.

TRANSPORT

15.1 ZI-HS16E

For easier transport, the log splitter has two wheels, a support wheel and a transport handle.

NOTICE

e When using a crane for lifting, attach the crane
hook only to the intended lifting point (a) - see
illustration on the left.

e Never attach the crane hook to the transport
handle (b)!

e Before moving the log splitter, make sure that the
cover on the oil tank is firmly closed!

e To move the splitter, grasp the handle (b) and
carefully tilt machine backwards!

A. Moving support wheel to the transport
position: To mount the support wheel, remove the
spring bolt and push the square tube with the
support wheel into the holder (1). Then select the
appropriate hole and fix the square tube in the
desired position using the spring bolt (2).
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B. Fold out the transport handle: The transport
handle is normally fixed in an upright position. To
transport the log splitter, the transport handle must
be folded out as shown in the illustration on the left.
To unfold, release the pin (1), unfold the transport
handle (2) and fix it in the unfolded position using
the pin (3).

15.2 ZI-HS22EZ und ZI-HS30(E)Z

The 3-point attachment to the tractor makes the log splitter easy to move. Before transport, make
sure that the log splitter is correctly and securely attached to the tractor and that the safety chains
are in place. Make sure that the splitter is raised high enough to avoid obstacles during transport.
Never transport the log splitter when the PTO shaft switched on! In driving situations, e.g. when
turning, parking or passing crossings, take into account the excess length caused by the attached
log splitter.

NOTICE

e When using a crane for lifting, attach the crane
hook only to the intended lifting point (a) - see
illustration on the left.

e Never attach the crane hook to the transport
handle (b)!

e Before moving the log splitter, make sure that the
cover on the oil tank is firmly closed!

e To move the log splitter, grasp the transport
handle (b) and carefully tilt it back!

]

Pivot Bou‘lt

A. Positioning the transport wheel: Pull out the
lock pin, turn down the support wheel to the
transporting position.
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Pivot Hole —‘ O¢

Lock Pin Lower Hole B. Insert the lock pin to the lower hole and fix it by R-
(For Transporting) pin!

16 OPERATION

16.1 Preparatory activities

16.1.1 Greasing the splitting wedge

Apply a thin layer of grease to the splitting wedge of your log splitter before starting work. This will
prolong the life of the tool.

16.1.2 Bleeding the hydraulic system

NOTICE

Never forget to loosen the oil tank cap! Otherwise the air in the system will be
compressed and released again and again, which will destroy the seals of the
hydraulic circuit and make the log splitter unusable.

Vent the hydraulic system before starting the log splitter.

To do this, loosen the cover of the hydraulic oil tank by a
few turns until the air can flow in and out gently.

The air flow through the oil tank should be visible during
operation.

To prevent oil from leaking out, the oil tank cover must be
tightly closed before each transport!

16.1.3 Checking the rotation direction of the motor -
for models ZI-HS16E, ZI-HS22EZ and ZI-HS30EZ only

NOTICE

Never run the motor in the wrong rotation direction. This will damage the pump and
void the warranty.
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_ Phase inverter

Check the rotation direction of the motor. Switch on the
motor (position: ON). After switching on, the splitting arm
automatically moves to the highest position.

If the splitting arm is already in the highest position,
activate the splitting mechanism by moving the two control
levers downwards and the splitting arm will move
downwards.

|| —

If the splitting arm does not start moving after starting the motor, switch off the motor
immediately (position: OFF). Then reverse the polarity of the motor using a screwdriver (phase
inverter inside the plug - see picture on the left).

16.2 Operating
16.2.1 Splitting lever

Splitting force and splitting speed are controlled by the splitting lever. The splitting lever is simply
raised or lowered for operation.

The first half stroke of the splitting lever is idle speed; press the
splitting lever to the half stroke for maximum splitting force at
slower speed to split the log at the beginning or particularly hard
and seasoned logs.

Press the splitting lever to the end for faster speed at less splitting
force to finish the splitting or to split usual logs.

1. Place the log vertically on the support table, so
that it lies flat on its face. Press the left lever
to lower the extended log fixing claw against
the log to secure it. The extended log fixing
claw can be adjusted to fit logs with different
heights.
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2. Hold the left press lever. Meanwhile, move the
splitter wedge down by pressing the right
splitting lever to the half stroke to split the log
slowly first and then press it to the end until
the log is completely split.

N \V‘m
Reverse Control
Handle

3. Return the splitter wedge to the starting
position. Operate the spring-loaded retract
control lever to lift wedge above the height of
log to be split.

MANUAL
REVERSE =

N Zas)

16.2.3 Free a jammed log

Stack as you work. This will provide a safer work area, by keeping it uncluttered, and avoid the
danger of tripping, or damaging the power cord.
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17 MAINTENANCE

& Before carrying out any maintenance work, ensure that moving parts are stationary,
that the machine is disconnected from the mains supply and / or that the PTO shaft is
uncoupled.

17.1 Maintenance Schedule

After each oil After each oil After each oil After each oil
Check oil level change or every | change or every | change or every | change or every
8 oh* 8 oh 8 oh 8 oh
Change 1 x per r 1 x per r 1 X per r 1 x per r
hydraulic oil per yea per yea per yea per yea
after 25 oh, after 25 oh, after 25 oh,
Change subsequently subsequently subsequently
gear oil every six months | every six months | every six months
or every 250 oh or every 250 oh or every 250 oh

*) oh ... operating hours

17.2 Replacing Oil

NOTICE

Check the oil level regularly. Change the hydraulic oil completely at least once a year.
Always dispose of used oil correctly and never throw it into household waste or
sewage!

The hydraulic system of the log splitter is a closed system with oil tank, oil pump and control
valve. The oil should be changed completely once a year.

The following hydraulic oils are recommended for the hydraulic transmission system of the log
splitter:

Shell Tellus 22

Mobil DTE 11

Aral Vitam GF 22 or

BP Energol HLP-HM 2

Max
If the oil level is too low, the oil pump can be damaged,
Min. whereas overfilling can lead to overheating of the
hydraulic system. Therefore check the oil level regularly
with the dipstick - see picture on the left!
ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at

ZI-HS16E / ZI-HS22EZ / ZI-HS30Z / ZI-HS30EZ



ZIPPER MASCHINEN GmbH
ZI-HS16E / ZI-HS22EZ / ZI-HS30Z / ZI-HS30EZ

Qil Filler Plug

Qil drain plug

Waste oils are toxic and must never be
discharged into the environment. If
necessary, contact your local authorities
for information on proper disposal.

Change the hydraulic oil:

e Remove the oil drain plug to drain the oil from the
hydraulic system.

e Use a drip pan to collect waste oil and particles.

e Inspect the oil for metal chips. (Metal chips in the oil are
an indication of increased wear.)

e After the oil has been completely drained from the
machine, reinstall the drain plug.

e Top up the recommended fresh hydraulic oil via the oil
filler plug.

e Apply a sealant to the oil filler plug and close it again.

e After changing the oil, actuate the wood splitter several
times without actually splitting any wood.

e - Use a dipstick to check the oil level.

17.3 Sharpening Wedge

This log splitter is equipped with reinforced splitting wedge which blade is specially treated. After
long periods of operation, and when required, sharpen the wedge using a fine toothed file
removing any burrs or flat spots on the edge.

17.4 Gearbox Lubrication-
for models ZI-HS22EZ and ZI-HS30(E)Z only

.~ Filling Hole

@

/“—Inspection Hole

Oil Drain Plug

The gearbox is pre-serviced using SAE90 gear oil.

e Drain the gear oil after first 25 hours of use and refill with
fresh oil as specified.

e Then change after every 250 hours of use or every six
months, whichever is earlier.

e After each oil change check that the correct amount of
oil has been poured into the gearbox.

e Check oil level every 8 hours: Oil level is correct if the
lower edge of the inspection hole is nearly covered with
oil.

www.Zipper-Maschinen.at
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DISPOSAL

Observe the national waste disposal regulations. Do not dispose of the machine,
machine components or equipment in residual waste. If necessary, contact your
local authorities for information on the disposal options available. If you buy a
new machine or an equivalent device from your specialist dealer, he is obliged in
certain countries to dispose of your old machine properly.

i
®

Altéle sind giftig und dirfen nicht in die Umwelt gelangen. Kontaktieren Sie
gegebenenfalls Ihre lokalen Behérden fir Informationen beziiglich der
ordnungsgemafen Entsorgung.

19

TROUBLESHOOTING

PROBLEM

PROBABLE CAUSE

REMEDY SUGGESTED

Motor does not start

Switch is OFF

Self-locking sleeve is
disconnected (see chapters
14.2.1 and 14.2.2).

Set switch to ON

Connect self-locking sleeve

Incorrect motor rotation
direction

Incorrect connection

Reverse polarity (by an
electrician)

Log Splitter does not work
while motor running

Valve is not opened owing to
the connection parts loosening
Control Levers or connection
parts bent

Lower hydraulic oil level

Check and tighten the parts
Repair the bent parts

Check and refill hydraulic oil

Log Splitter works with
abnormal vibration and noise

Lower hydraulic oil level

Check and refill hydraulic oil

ZIPPER MASCHINEN GmbH
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All repairs on this machine must be carried out by a specialist for

this product!
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20 ELEKTRICKE SCHEMA / WIRING DIAGRAM*
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*) Elektrické schéma model( ZI-HS16E, ZI-HS22EZ & ZI-HS30EZ

21 HYDRAULICKE SCHEMA / HYDRAULIC SCHEME

21.1 ZI-HS16E / ZI-HS30Z 21.2 ZI-HS22EZ / ZI-HS30EZ
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22 NAHRADNI DILY / SPARE PARTS

22.1 Objednavka nahradnich dil& / Spare Parts Order

22.2 (CZ) Objednavka nahradnich dili / Objednavka nahradnych
dielov

Pouzitim nahradnich dilG ZIPPER dosédhnete idedlniho vysledku. Optimalni pfesnost dild sni-Zuje
Cas opravy a prodluzuje zivotnost stroje.

[o) v V4
DULEZITE
Pouziti dild jinych vyrobctli vede ke ztraté zaruky!
Plati: Pfi vyméné komponent a ¢asti stroje pouzivejte pouze originalni dily

PFi objednavani nahradnich dili pouzijte servisni formular. Uvedte typ stroje, Cislo nahradniho
dilu a jeho popis. Aby se predeslo nedorozuménim pfi vyfizovani objednavky, doporucujeme
prilozit kopii vykresu s oznacenymi pozadovanymi dily.

Adresa pro objednani je uvedena v pfedmluvé na zacatku tohoto navodu.

Pouzitim originalnych dielov od spolo¢nosti ZIPPER pouzivate diely, ktoré spolu dokonale se-dia
a ich montaz je ¢asovo menej naroc¢nd. Originalne nahradné diely su zarukou dlhsej Zivotnosti

stroja.

IMPORTANT

The installation of other than original spare parts voids the warranty!
So you always have to use original spare parts
When you place a spare parts order please use the service formular you can find in the last chapter

of this manual. Always take a note of the machine type, spare parts number and parthame. We
recommend to copy the spare parts diagram and mark the spare part you need.

You find the order address in the preface of this operation manual.
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22.3 Vykres nahradnich dild / Explosion Drawings

22.3.1 ZI-HS16E
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Seznam dilG / Parts List ZI-HS16E

Dezcription Q'ty No. Dezcription Q'ty

Upper High Pressure Hose 1 34 | Hoist Guard 1

2 | Seal Kit 22 5 25 | Washer 12 (Middle) 1
Z | Lower High Pressure Hos2 D12 | 1 36 | Bolt MIEX 100 (Short) 1
4 | Hose Link 2 37 | Mut Ml6 2
5 | Upper Guard 1 28 | Splitting Frame Weldment 1
& | Cylinder Lock Plate 1 39 | Plug M22x15 1
Pin 2 40 | Flange Baolt MI10 12

8 | Bolt M8x25 <4 4] | Wheel Axle 1
9 | Cylinder 1 42 [Pin 4 2
10 | Screw 2 45 | Washer 24 <
11 | Washer 10 (Small) 2 44 [ Tyre 2
12 | Sleeve 2 2 45 | O-Ring75x2 65 2
15 | Pin 4 4& | Inlet Hose 1
14 [ Washer 10 (Big) 2 47 | Screw MEx14 =]
15 | Grip 2 42 | Qil Filter 1
& | Sleeve 2 4% | O-Ring80x 3.1 1
7 | Pressured Lever 1 50 | Buffer Spring 1

12 | Cylinder Pin 2 51 | Pin 6x35 1
12 | Operated Plate 1 52 | Screw MExI10 1
20 | Bolt M10x25 10 53 | Lift Frame Lock Plate 1
21 | Flange Nut M12 10 54 | Washer 14 (Big) 1
22 | Plate Right 1 55 | Nut M14 1
23 | Plate Middle 4 56 | Lock Spring 1
24 | Leck Stop 1 57 | Screw 1
25 | Plate Left 1 58 | Reset Torsion Spring 1
26 | Clamp Plate 2 59 [ Washer 10 (Middle) 2
27 | Wedge Weldment 1 &0 | Grip 1
28 | Pin12x70 1 &1 | Retaining Hook 1
28 | Screw M12x70 8 &2 | Bolt M1Ox 40 1
30 | Guard Bracket Left 1 53 | Screw M4xe0 4
31 | Locknut MIO 7 G54 | Screw M8x 30 <4
32 | Locknut M12 2 &85 | Screw MBx25 4
33 | Bolt MIOx35 <4 66 | Cap 1
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Seznam dild / Parts List ZI-HS16E - Fortsetzung / Sequel

Deazcription Q'ty No. Deazcription Q'ty

&7 | Washer 16 1 102 | Flange Mut M8 8
&2 | Hose Fitting(Zgl/2-M22x15) | 2 103 | Lock Plate 1
&0 | Coupler 1 1 104 | Mut M4 4
70 | Pin $6x45 1 105 | Washer & 6
71| Pump 1 106 | Valve Fitting 2
72 | Flange 1 107 | Bolt M8x30 2
735 | Bolt M12x45 4 102 | Draw Bar Weldment 1
74 | Coupler Ring 1 122 | Bolt MI&x100 (Long) 1
75 | Coupler 2 1 No | Pin 16 1
7& | Cone Frame 1 111 | Straight Weldment 1
77 | Handle Slesve 2 12 | Whesl Assy 1
78 | Chain 1 113 | Washer 22 2
79 | Switch 1 114 | Pin 8x70 1
20 | Spline 1 1% | Adjustable Bar Weldment 1
g1 | Draw Bar 1 11G | Bolt 8x45 1
82 | Arm Right 1 N7 | Washer 8 (Middle) 2
83 | Nut M8 4 112 | Reset Tension Spring 1
84 | Motor 1 119 | Washer 8 4
85 | Spline 8x50 1 120 | Lock Mut M8 3
85 | Fitting Plate 2 121 | Bolt MIOx20 2
27 | Round Plate 1 22 | Bolt 8x20 2
22 | Lever Cap 1 123 | Adjustable Handle 2
22 | Hose Clamp 18-32 2 124 | Log Fixing Claw 1
20 | Oil Return Hose D20 1 125 | Bulgy Friction Pad 1
21 | Knob 1 126 | Mut M5 2
22 | Regulating Slesve 1 127 | Bolt 5x16 2
23 | Lock Shaft 1 1228 | Extended Log Fixing Claw 1
24 | Hose Fitting 1 122 | Reset Spring 1
95 | Seal Kit 22 5 130 | Pin 5x35 1
o8 | Valve 1 131 | Spring Gasket 10 2
a7 | Washer 12 (Small) =] 132 | Support Plate 1
22 | High Pressure Hose 1 133 | Bolt 10x20 2
29 | Half Union 1 134 | Spring 1
100 | Screw M8xB5 2

127 | Washer 12 (Middle) 1

ZIPPER MASCHINEN GmbH
ZI-HS16E / ZI-HS22EZ / ZI-HS30Z / ZI-HS30EZ
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A

22.3.2 ZI-HS22EZ / ZI-HS30(E)Z
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Seznam dilG / Parts List ZI-HS22EZ / ZI-HS30(E)Z

. |Description

o
M=

Upper High Pressure Hose

Seal Kit 22

Lower High Pressure Hose

Hose Link

Upper Guard

cylinder Lock Plate

i I LI [ I SR [ FR O LSO o

Pin

52]

Bolt MBX25 (65677,65682)

Bolt MBX35(65687,65692)

9

Cylinder

10

Bolt M10x25

11

Washer 10

12

Slegve 2

13

Bolt

14

Shaft

15

Grip

16

Slegve

17

Flat Washer 12

18

Cylinder pin

20

Flat Washer &

LT L O I O | S T | L LI o L T o VT e U O Tl P [ R i [ e

21

Flange Nut M12

—
[}

22

Right Plate

23

Friction Plate

24

Control U-Handle

25

Left Plate

26

Baffle Plate

27

Wedge Weldment

28

Pin 12X70

29

Screw M12X70

20

Retaining hook

31

Grip

32

Guard Bracket Left

33

Locknut M10

24

Locknut M12

35

Locating Sleeve

26

Hoist Guard

IS o [ N PR TR PR s VO S TR | T R [ Y N

MNo.

Description

Qty

| 37

Bolt M10X35

28

Mut M14

29

Screw Max10

40

Screw

41

Pin

42

Locating Plate

43

Reset torsion Spring

44

Washer 14

45

Big Washer 12

46

Bolt M&x100

47

MUt M1&

48

il Dipstick

49

Hose Connector

50

Sealing Kit 20

51

Valve

32

Screw Moxls

53

High Pressure Hose 2 D12

54

Mipple M20%x1.5-M22%1.5

55

Bolt M8X&5

36

Mut M3

57

Oil Return Hose

58

Hose Clamp

59

Pin §3

&0

Round Plate

61

Valve Connecting Plate

62

Limit Plate

63

Bolt M12x45

64

Big Washer 10

[T Y S T | T P LT s O [ < T N T T [ T T L T [ e [ [ e P e e (R SR R e =S

65

Nut M10

=
L

[5]s]

Pressing Plate

a7

Adjusting Plate

[513]

Pull Rod

69

MNut M4

70

Screw MBXZ25

71

Mut M8

72

Pin $6x45

73

Switch

[ [ S Y S I S [ PR S

Parts with grey background are not in use for ZI-HS30Z!
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MNao.

Seznam dild / Parts List ZI-HS22EZ / ZI-HS30(E)Z - Fortsetzung / Sequel

Description

Qty

| 74

Knob

75

Hoist Chain

76

Bolt M10X40

77

Screw Md4xa0

78

R-Pin

79

Pin

20

MNut M22%1.5

21

Pin §6x35

82

Screwed Plug

83

Main Frame

24

R-Pin

85

Washer 24

86

Wheel 10"

a7

High Pressure Elbow Part

28

High Pressure T-Connector

29

High Pressure Hose 1

a0

Nipple ZG 1/2-M22x%1.5

91

One-way Valve D=12

92

Gear Fump 1

a3

Flange Plate

94

Bolt MEX30

95

Gear Pump 1

96

Spring

o7

Elastic Ring Pin Assy.

ag

0-Ring 81x3.1

99

Qil Filker

100

Wheel Axle

101

Screw Maxl4d

102

Suction Pipe 1

103

Bolt M10x20

104

Accelerator

105

Screw MEX30

106

Coupler 1

107

Suction Pipe 2

108

Low Pressure Elbow Part

109

Low Pressure T-Connector

110

Set Screw M10x40

111

Coupler 2

112

Spline Shaft Sheath
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MNa.

Description

Oty

113

Key 8x50

114

Motor

115

Coupling Rubber Ring

116

Pump Bracket

117

Valve Connector

118

Flat Washer 22

119

Cylindrical Pin 8x70

120

Adjusting Bar

121

Bolt M8X45

122

Flat Washer 8§

123

Reset Tension Spring

124

Washer 8

l125

Locknut M8

126

Bolt M8x20

127

Bolt M8x20

128

Adjusting Knob MB

129

Log Fixing Claw

130

Cam Friction Pad

131

Locknut M5

132

Bolt MSX16

133

Extended Log Fixing Claw

134

Reset Spring

135

Cylindrical Pin 5x35

136

Spring Washer 10

137

Support Plate

138

Bolt M10X20

139

Support Wheel

140

Support Wheel Axle

141

Support Arm

142

Pin 12

143

Rotating Shaft

144

R-Pin

145

Shaft Guard

146

Screw 3x25

147

Microswitch

148

Mut M3

149

Spring

1507

Pressing Lever
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=) nokt numbered in the drawing

Parts with grey background are not in use for ZI-HS302Z!
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23 EU-PROHLASENI O SHODE / CE-DECLARATION OF CONFORMITY

Prodejce / Distributor
Z.1.P.P.E.R® MASCHINEN GmbH
4707 Schlisslberg, Gewerbepark 8, AUSTRIA
Tel.: +43 7248 61116-700; Fax.: +43 7248 61116-720

www.zipper-maschinen.at
info@zipper-maschinen.at

Nazev / name

\ STiPAC / LOG SPLITTERS

Typ / model

‘ ZI-HS16E / ZI-HS22EZ / ZI-HS30Z / ZI-HS30EZ

Smérnice EU / EC-directives

\ e 2006/42/EG

Pouzité normy / applicable standards

e EN609-1:2017

(CZ) Timto prohlasujeme, Ze vyse uvedené stroje, vzhledem k jejich konstrukci ve verzi, kterou jsme uvedli na
trh, spliuji zakladni bezpecnostni a zdravotni pozadavky citovanych smérnic EU. Toto prohlaseni bude zruseno,
pokud budou provedeny zmény na stroji, které s nami nebyly dohodnuty.

(EN) Hereby we declare that the above mentioned machines meet the essential safety and health requirements
of the above stated EC directives. Any manipulation or change of the machine not being explicitly authorized by
us in advance renders this document null and void.

Technische Dokumentation
ZIPPER-MASCHINEN GmbH

4170 Haslach, Marktplatz 4 /f

Schlisslberg, 30.08.2018

Misto / Datum place/date Erich Humer

jednatel / Director

ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at
ZI-HS16E / ZI-HS22EZ / Z1-HS30Z / ZI-HS30EZ
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24 ZARUKA (C2)

1.) Zaruka:

Firma ZIPPER Maschinen poskytuje zaruku na mechanické a elektrické soucasti stroje po dobu 2 let
v pFipadé pouziti stroje pro hobby Ucely; pro komercni Gcely pak 1 rok od pofizeni. V pripadé vzniku
vady v ramci zarucni doby, ktera vylu¢né neodpovida ustanovenim podle bodu 3, provede firma
Zipper po posouzeni bud' opravu stroje nebo jeho vyménu.

2.) Reklamace:

Pro provéreni opravnénosti reklamace musi kupujici kontaktovat prodavajiciho; ten nahlasi vzniklou
vadu pisemné firmé Zipper. Pfi opravnénosti reklamace bude stroj vyzvednut firmou Zipper

u prodavajiciho/distributora. Zaslani nazpét bez predchoziho souhlasu firmy Zipper nebude
akceptovano a zasilka nebude prevzata.

3.) Ustanoveni:

a) Zarucni pozadavky bude akceptovany pouze v pfipad€, Ze spolu s vyrobkem bude pfedlozena
originalni faktura nebo pokladni Uc¢tenka od distributora spole¢nosti Zipper. Zarucni narok zanika,
pokud neni stroj pro vyzvednuti kompletni spole¢né s pFislusenstvim stroje.

b) Zaruka se nevztahuje na bezplatné provéreni, Udrzbu, inspekci nebo servisni prace na stroji.
Vady vzniklé nespravnym pouzivanim stroje koncovym uzivatelem nebo distributorem nebudou
akceptovany jako zarucni. Napfr.: pouziti Spatnych nebo nevhodnych pohonnych hmot, poskozeni
mrazem ve vodni nadrzi, pohonné hmoty v nadrzi stroje apod.

c) Ze zaruky jsou vyjmuty spotiebni dily jako napt.: uhlikové kartéd&ky, zachycovaci pytel, ndz,
valce, fezaci desky, Fezaci zafizeni, vedeni, spojky, tésnéni, kolecka, listy pily, Stipace, stipaci kliny,
prodlouzeni sStipacich klinu, hydraulické oleje, olejové,- vzduchové- a benzinové filtry, femeny,
zapalovaci svicky, voditka apod.

d) Déle jsou vyjmuta poskozeni stroje zplsobend: nespravnym pouZivanim, pouzitim pro jiné nez
specifik-ované Ucely; nedodrzenim navodu na obsluhu a Udrzbu; vyssi moci; opravami nebo
technickymi zménami stroje neautorizovanym servisem nebo pfimo zdkaznikem. Pouzitim jinych nez
originalnich dilG a pfislusenstvi zna¢ky Zipper.

e) Vzniklé naklady (prepravné apod.) pfi neopravnéné reklamaci, zjisténé nasimi kvalifikovanymi
pracovniky, budou fakturovany zakaznikovi nebo prodejci.

f) Stroje mimo zarucni dobu: Opravy budou provadény na zakladé predplatby nebo faktury prodejce
na zakladé kalkulace (vCetné prepravného) firmy Zipper.

g) Zaruka se vztahuje pouze na zakazniky, ktefi zakoupili stroj u autorizovaného prodejce Zipper,
ktery stroj poridil pfimo u firmy Zipper. Zaruka neni pfenosna pfi preprodeji stroje.

4.) Odpovédnost za vady a jiné zaruky:

Firma Zipper ruci vzdy jen do vySe hodnoty zbozi. Na naroky ve smyslu nizké produktivity, nasledné
Skody nebo usly zisk z duvodu zavady vzniklé v zaru¢ni dobé nebude bran zretel. Firma Zipper
vychazi ze zakona o odstranéni vad.

ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at
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25 WARRANTY GUIDELINES (EN)

1.) Warranty:

Company ZIPPER Maschinen GmbH grants for mechanical and electrical components a warranty
period of 2 years for amateur use; and warranty period of 1 year for professional use, starting with
the purchase of the final consumer. In case of defects during this period, which are not excluded by
paragraph 3, ZIPPER will repair or replace the machine at its own discretion.

2.) Report:

In order to check the legitimacy of warranty claims, the final consumer must contact his dealer. The
dealer has to report in written form the occurred defect to ZIPPER. If the warranty claim is
legitimate, ZIPPER will pick up the defective machine from the dealer. Returned shippings by dealers
which have not been coordinated with ZIPPER, will not be accepted and refused.

3.) Regulations:

a) Warranty claims will only be accepted, when a copy of the original invoice or cash voucher from
the trading partner of ZIPPER is enclosed to the machine. The warranty claim expires if the
accessories belonging to the machine are missing.

b) The warranty does not include free checking, maintenance, inspection or service works on the
machine. Defects due to incorrect usage of the final consumer or his dealer will not be accepted as
warranty claims either. Some examples: usage of wrong fuel, frost damages in water tanks, leaving
fuel in the tank during the winter, etc.

c) Defects on wear parts are excluded, e.g. carbon brushes, collection bags, knives, cylinders,
cutting blades, clutches, sealings, wheels, saw blades, splitting crosses, riving knives, riving knife
extensions, hydraulic oils, oil/air/fuel filters, chains, spark plugs, sliding blocks, etc.

d) Also excluded are damages on the machine caused by incorrect or inappropriate usage, if it was
used for a purpose which the machine is not supposed to, ignoring the user manual, force majeure,
repairs or technical manipulations by not authorized workshops or by the customer himself, usage of
non-original ZIPPER spare parts or accessories.

e) After inspection by our qualified personnel, resulted costs (like freight charges) and expenses for
not legitimated warranty claims will be charged to the final customer or dealer.

f) In case of defective machines outside the warranty period, we will only repair after advance
payment or dealer’s invoice according to the cost estimate (incl. freight costs) of ZIPPER.

g) Warranty claims can only be granted for customers of an authorized ZIPPER dealer who directly
purchased the machine from ZIPPER. These claims are not transferable in case of multiple sales of
the machine.

4.) Claims for compensation and other liabilities:
The liability of company ZIPPER is limited to the value of goods in all cases. Claims for
compensation because of poor performance, lacks, damages or loss of earnings due to defects
during the warranty period will not be accepted. ZIPPER insists on its right to subsequent
improvement of the machine.

ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at
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26 SLEDOVANI VYROBKU | PRODUCT MONITORING

Po dodani nas zajima Vase spokojenost

s vyrobkem.

PFi procesu zlep$ovani vyrobkd jsme totiz
zavisli na Vas a Vasich zkusenostech s praci
se strojem:

- Potize, které se vyskytly béhem
provozu vyrobku.

- Chybné funkce stroje, které se
vyskytly za urcitych provoznich
podminek.

- Vase vlastni zkuSenosti z provozu,
které mohou byt uzite¢né i pro ostatni
uzivatele stroje.

Prosime Vas o zaznamenani Vasich
zkuSenosti a zaslani na nasi adresu
emailem, faxem nebo postou:

We monitor the quality of our delivered

products in the frame of a Quality Management

policy.

Your opinion is essential for further product

development and product choice. Please let us

know about your:

- Impressions and suggestions for
improvement.

- experiences that may be useful for other
users and for product design

- Experiences with malfunctions that occur in
specific operation modes

We would like to ask you to note down your

experiences and observations and send them to

us via FAX, E-Mail or by post

Moje postiehy / My experiences:

IJméno / name:
Produkt / product:

E-Mail/ e-mail:

Datum nakupu / purchase date:
Zakoupeno od / purchased from:

Dékujeme za Vasi spolupraci! / Thank you for your cooperation!

KONTAKTNI ADRESA / CONTACT:
Z2.1.P.P.E.R MASCHINEN GmbH
4707 Schlisslberg, Gewerbepark 8
AUSTRIA

Tel : +43 7248 61116 700

Fax:+43 7248 61116 720
info@zipper-maschinen.at

ZIPPER MASCHINEN GmbH  www.Zipper-Maschinen.at
ZI-HS16E / ZI-HS22EZ / Z1-HS30Z / ZI-HS30EZ




ERVSNi FORMULAR / SERVICE FORM

Zakrizkujte jeden z étvereckd nize / Please tick one box from below:

] Poptavka po servisu & service inqury
Poptavka nahradniho dilu / spare part
Zarucni reklamace guarantee

1. Udaje o odesilateli (* povinné uvedte) / senders information (* required)

* Jméno, prijmeni / first name, family name

* Ulice, €. domu / street, house number
* PSC, mésto / ZIP code, place
* Zemé / country
* Telefon / (mobile) phone
International numbers with country code

* E-Mail

Fax

25 Informace o stroji / tool information

Vyrobni Cislo/serial number:

*Typ stroje/machine type:

2.1 Potiebné nahradni dily / required spare parts

Cislo ndhradniho dilu / Part

Popis / description

Pocet / number

- r
2.2 Popis zavady
Zaméite prosim popis zdvady zejména na:
Co zdvadu zpusobilo, resp. jakd byla vase ¢innost pfed vznikem zdvady?
U elektrickych zdvad: Byl stroj a jeho napdjeni zkontrolovino elektromechanikem?

Problem description

Please describe amongst others in the problem:

What has cause the problem/defect, what was the last activity before you noticed the
problem/defect?

For electrical problems: Have you had checked you electric supply and the machine already
by a certified electrician?

3. Dbejte na to, ze:
NEUPLNE VYPLNENY FORMULAR NEMUZE BYT ZPRACOVAN!

K REKLAMACIM PRILOZTE I KOPII PRODEJNIHO DOKLADU A FOTO STITKU
STROJE.

PRI OBJEDNAVCE NAHRADNIHO DILU PRILOZTE FOTO DILU NEBO KOPII ROZ-

PADOVEHO VYKRESU STROJE S VYZNACENIM POTREBNEHO DILU.

DEKUJEME MNOHOKRAT ZA VASI POMOC!

Additional information

INCOMPLETELY FILLED SERVICE FORMS CANNOT BE PROCESSED!

FOR GUARANTEE CLAIMS PLEASE ADD A COPY OF YOUR ORIGINAL SALES /
DELIVERY RECEIPT OTHERWISE IT CANNOT BE ACCEPTED.

FOR SPARE PART ORDERS PLEASE ADD TO THIS SERVICE FORM A COPY OF THE
RESPECTIVE EXPLODED DRAWING WITH THE REQUIRED SPARE PARTS BEING
MARKED CLEARLY AND UNMISTAKABLE.

THIS HELPS US TO IDENTIFY THE REQUIRED SPARE PARTS FASTLY AND ACCEL-
LERATES THE HANDLING OF YOUR INQUIRY.

THANK YOU FOR YOUR COOPERATION!

ZI-HS16E / ZI-HS22EZ / ZI-HS30Z / ZI-HS30EZ



